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  ؟نيستدر كدام گزينه، ترجمه كلمه صحيح  -1

: سوار شد2  ) مكَرَّم: گرامي داشته شده 1 بكليل: علت3ّ  ) رتعَال: بيا4  ) د (  

  ؟  نيستهاي ديگر هماهنگ  كدام گزينه با گزينه -2

  ) شَلّال4  ) مشاة3  ) غابة2  ) عين1

  كلمات كدام گزينه، با يكديگر مترادف هستند؟   -3

  ) صعب، سهل4  ) قبَيح، جميل3  ) وضَع، جعل2َ  ) عاقل، مجنون1

  وصفي يا اضافي صحيح است؟    كدام گزينه در خصوص تركيب -4

: مضاف1   ذهّبي: صفت)لَبسِت أمي خاتمَها الذَّهبي (ال) 2  اليه)  ) الجسِرُ الأبيض علي نَهرِ كارونَ (الجسِرُ

3كحِ (عملالالص كلمليَ عع ُموصوف) ←) أشكُرك : تنَا الكبَيرَة4  ـكعزرم متَنَ (الكبيرة: مضاف)  ) قسصفَيإلي ن  

  ؟  نيستدر كدام گزينه، فعل داخل پرانتز براي جاي خالي مناسب  -5

  (اصعدا). .....................) يا زميلانِ رجاء لا تنَزلاِ 2  دي). (اصع .....................) يا زملائي رجاء لا تنَزلِوا 1

  هنا (اجلسنَ). .....................) لا تجَلسنَ هناك 4  إلي من قالَ (لا تَنْظُرْ). .....................) اُنْظُرْ إلي ماقالَ 3

  ؟  نداردايي در كدام گزينه، كلمه با عبارت مقابل خود، ارتباط معن -6

1 . . 2  ) المطَر: قَطَرات الماء التّي تنَزلُِ من السحابِ : هو الّذي يطلبُ لَك الخيَرَ ودالع (  

3. .4    ) الفَلّاح: من يعملُ في المزرعةِ حتراقِ الخشَبِ و غيرهةُ االنّار: نتَيج (  

  مفهوم كدام گزينه براساس كتاب درسي صحيح است؟   -7

.) الن1َّ وتنيا2  وم أخو المزرعةُ الدرة مالخيَرِ شيَطان3ٌ  ) الآخ ليس4  ) جظيمشَرٌّ ع لمالع (  

  ؟  نيستدر كدام گزينه كاربرد كلمه (ضمير متصل) صحيح  -8

  رائحتُك مثلُ رائحةِ أمي. ه) قالتَ سارةُ لمعلمّت2  في حياتي. ها) أنت أفضلَُ معلمّةٍ شاهدت1ُ

  .ه) غَيرَ المدرسِّ طَريقةََ تَدريس4  .ها) في حفلةَِ ميلاد المدرِّسةِ جلبَ التلاميذُ هدايا ل3َ

  در كدام گزينه، فعل داخل پرانتز براي پر كردن جاي خالي مناسب است؟   -9

  لفَلّاحونَ ماء من البئِرِ (استخَرجَت).ا .....................) 2  أخوك الأكبرُ (تشَتغَلُ). .....................) أينَ 1

  أخي الصغيرُ يكتبَ واجبِاته (كانَ). .....................) 4  حافلةََ المدرسةِ (يركبَنَ). .....................) التلاّميذُ 3

  ؟  نيستترجمه كدام گزينه صحيح  - 10

1ظلم يهُن كانوا أنْفسم االلهُ ولكهَخدا ظلم نكرد ولي آن) ما ظَلم :   ها به خودشان ظلم كردند.  مونَ

: نه او (آن) را نديدم. فرصتي ندارم. 2 . ما عندي فُرصةٌ ُلا ما رأيته (  

: گروهي از آن3   شنيدند.  ها سخن خدا را مي ) كانَ فَريقٌ منهم يسمعونَ كلاَم االلهِ

: بفرمايي4   د. سوار شويد، كرايه گران است.) تَفضََّلوا، اركَبوا، الأجرةُ غاليةٌ


